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Introduktion

Denne unit er beregnet til tilslutning af fiernvarme for fremstilling af boligopvarmning.

Inden installationsarbejdet pabegyndes, skal instruktionen laeses. Der skal iseer udvises opmaerksomhed mht. sikkerheds-
foranstaltningerne.

Hvis instruktionens anvisninger tilsidesaettes, patager fabrikanten sig intet ansvar. Dette gaelder i forbindelse med bade
personskade og produktbeskadigelse.

De nedenfor naevnte driftssituationer skal udfgres i henhold til nedenstdende anvisninger:

Montering, installation og idriftsaettelse
Generel montering, installation og idriftseettelse skal udfgres af en autoriseret VVS-installater.
Al tilslutning af el skal udfgres af en autoriseret el-installator.

Daglig drift
Efter korrekt installation og idriftsaettelse er der under normale omstaendigheder ikke behov for yderligere regule-
ring af unitten.

Vedligehold og renggring
Lebende vedligehold af unitten fremgar af afsnittet "vedligehold".
Dette afsnit omhandler ogsa beskrivelse af renggringsprocedurer.

Demontering
Demontering af enheden skal udfgres af en autoriseret VVS-installater.
For yderligere information vedrgrende bortskaffelse henvises der til afsnittet "bortskaffelse”.

Garanti og ansvar

Garanti

Denne unit er deekket af garanti iht. det medleverede garantibevis.

Hvis der gnskes at gere brug af denne garanti, skal autoriseret VVS-installater kontakte Gemina Termix A/S for godkendelse
af reklamation.

Ansvar

Gemina Termix A/S’ ansvarsomrade omfatter ikke indregulering, dimensioneringsgrundlag samt montering og korrekt
tilslutning af unitten.

Hvis der udferes aendringer pa unittens opbygning eller konstruktion, fraleegger fabrikanten sig ethvert ansvar.
Garantien daekker ikke ved forkert brug af produktet.

LDK53001 © Gemina Termix 07/2021 3



GEMINA & TERMIX

Member of the Danfoss Group

Ordforklaring og tekniske termer

FVF Fjernvarme frem

FVR Fjernvarme retur

VF Varme frem (anlaeg frem)
VR Varme retur (anlaeg retur)
BF Beholder frem

BR Beholder retur

ECL Elektronisk regulering med Danfoss ECL

lcon Elektronisk regulering med Danfoss Icon
Symbolforklaring
[N

Fjernvarme

% Gulvvarme

Varmtvandsbeholder

[
F)

Radiator

Materialer

Korrosionsbeskyttelse

Alle ror og komponenter er udfert i rustfrit stal og messing.

Kloridindholdet i flow-mediet ber ikke veere hgjere end 150 mg/I.

Risikoen for korrosion gges betydeligt, hvis det anbefalede kloridindhold overskrides.

REACH

Alle produkter fra Gemina Termix A/S overholder kravene i REACH.

Et af kravene i REACH er at informere kunder om eventuelt indhold af materialer pa REACH-kandidatlisten. Vi informerer
hermed om et materiale pa kandidatlisten. Produktet indeholder messingdele, som indeholder bly (CAS no: 7439-92-1) i en
koncentration over 0.1% w/w.
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Typeskilt

Typeskiltet er pasat bagpladen

G E M I NA Q T E RM IX (Billede af typeskilt er vist som eksempel)

Navervej 15-17, DK-7451 Sunds
Phone: +45 9714 1444, E-mail: mail@termix.dk

Type: #

Serienr.: K1417678
Prod.: 2021-07-06
Varenr.: 97916932
VWWS-nr.: 376997.441
Tryktrin primaer: PN 10
Provetryk primaer: 15 Bar
Max primaer temp.: 110°C
BEM/RK:

Pga. transportrystelser og varmeudvidelser skal unioner og
omlebere efterspaendes.

Hvis varmeanlaegget lukkes, skal pumpen slukkes og
aktiveres ca. 2 min. hver 14. dag.

CE 7%,
i ||I|IHI||| I i

70656096080

| tilfelde af at typeskiltet bliver ulaeseligt, beskadiget eller helt falder af, skal der foretages udskiftning.
Nyt typeskilt kan bestilles hos Gemina Termix.
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Funktionsbeskrivelse

Unitten er beregnet til tilslutning af fjernvarme for fremstilling af boligopvarmning.
Enheden skal tilsluttes husinstallationen i et frostfrit lokale.

Tekniske specifikationer

Specifikationer:

Maks. driftstryk: Se typeskilt pa unit
Maks. temperatur: Se typeskilt pa unit
Stremtilslutning: 230V

Stejniveau: <55dB
Omgivelsestemperatur: 0-40°C

(ved kontinuerlig brug)

Dimensioner for tilslutninger:

FVF + FVR + VF + VR + BF + BR: G %" (indvendig gevind)
Vaegt:
Nettovaegt: Op til 30 kg

De anbefalede driftsparametre ma ikke overskrides.

Personlige veernemidler

Handsker

| forbindelse med handtering
og left af unitten anbefales det
at anvende velegnede arbejds-
handsker.

Advarsel om farlige situationer der kan opsta ved rimelig forudsigelig misbrug

Risikoen for personskade eller produktbeskadigelse @ges betydeligt, hvis de anbefalede driftsparametre overskrides.
Unitten skal altid veere udstyret med sikkerhedsventiler i overensstemmelse med de lokale foreskrifter.
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Sikkerhedsforanstaltninger

&

Laes instruktionen inden opstart

Inden installation og idriftsaettelse af unitten skal
instruktionen lzeses. Der skal isaer udvises opmaerksom-
hed under afsnittet “sikkerhedsforanstaltninger”.

Hvis instruktionens anvisninger tilsidesaettes, patager
fabrikanten sig intet ansvar. Dette gzelder i forbindelse
med bade personskade og produktbeskadigelse.

A

Autoriseret personale
Montering, installation, idriftseettelse og vedligehold
ma kun udferes af en autoriseret VVS- og el-installator.

N

Installationskrav
Unitten skal tilsluttes husinstallationen i et frostfrit
lokale.

Ophaeng og befzestelse
Det skal sikres, at bade vaeg og befaestelse af unit kan
baere unittens bruttovaegt.

Varmekilde

Unitten er beregnet til tilslutning af flernvarme.
Alternativ energikilde kan anvendes i det omfang,
driftsbetingelserne til enhver tid er sammenlignelige
med fjernvarme.

Handtering
Al lgft og hdndtering af unitten skal forega ergonomisk
korrekt.

Laft af unit

Ved lgft af unitten ma der kun Igftes i de ror, der er
fastgjort til bagpladen. Ellers skal unitten, sa vidt det er
muligt, loftes i bagpladen.

Efterspeending

Da unitten udseettes for vibrationer under transporten,
er det vigtigt, at der foretages efterspaending af alle
forskruninger.

Efter pafyldning af vand pa systemet, og ndr systemet
er idriftsat, skal alle forskruninger efterspaendes endnu
en gang.

Modifikationer

Modifikationer af de elektriske tilslutninger pa unitten
ma kun udferes af en autoriseret el-installater.

Hvis der udferes endringer pa unittens opbygning
eller konstruktion, fraleegger fabrikanten sig ethvert
ansvar.

Modstandsdygtighed mod vand pa elektrisk udstyr
El-komponenter er ikke beskyttet imod indtreengning
af vand.

A

Sikkerhedsventil
Der skal altid monteres sikkerhedsventil(er) i overens-
stemmelse med de lokale foreskrifter.

A

Tilslutning

Der skal til enhver tid etableres mulighed for at afbryde
alle energikilder til unitten. Herunder ogsa den
elektriske tilslutning.

Det skal sikres, at ledninger og kabler ikke rgrer ved

de varme ror. Ligeledes skal det sikres, at ledninger og
kabler ikke placeres mod skarpe kanter.

A

Advarsel mod hgje tryk og temperaturer
Der skal udvises sarlig opmaerksomhed pa
installationens tilladte systemtryk og driftstemperatur.

Maksimal tilladt fremlgbstemperatur og tryk fremgar af
typeskiltet.

Risikoen for personskade eller produktbeskadigelse
oges betydeligt, hvis de anbefalede driftsparametre
overskrides.

A

Advarsel mod varme overflader

Der skal udvises sarlig opmaerksomhed pa

varme overflader, da disse kan forarsage brandmaerker
pa huden.

A

Advarsel mod skarpe kanter
| forbindelse med handtering og lgft af unitten
anbefales det at anvende velegnede arbejdshandsker.
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Handtering, transport og opbevaring
Handtering

Al lgft og hdndtering af unitten skal foregd ergonomisk korrekt.

Transport og opbevaring

Unitten skal emballeres forsvarligt ved bade transport og opbevaring.

Transporttemperatur: -10til+65°C
Opbevaringstemperatur: +10til +65°C

Ved opbevaring af unitten inden installation, skal opbevaringen finde sted et tert og opvarmet sted.

Hvis der leveres flere unitter pa én gang, ma de aldrig stables hgjere, end de er stablet fra fabrikken.

8 LDK53001 © Gemina Termix 07/2021
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Samling, installation og idriftsaettelse

Udpakning og klarggring

Emballagen fjernes fra unitten.
Folie og pap skal bortskaffes i henhold til den lokalt
galdende lovgivning. &q

Autoriseret personale
Montering, installation og idriftseettelse ma kun
udferes af en autoriseret VVS-installater.

Loft af unit

Nar unitten loftes ud af papkassen, ma der kun lgftes i
de ror, der er fastgjort til bagpladen (se illustration).
Ellers skal unitten, sa vidt det er muligt, leftes i
bagpladen.

Transportskader
Inden unitten installeres, skal det kontrolleres, at
produktet ikke er blevet beskadiget under transporten.

LDK53001 © Gemina Termix 07/2021 9
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Montering og installation

§

Ophaeng og befzestelse

Det skal sikres, at bade vaeg og befaestelse af unit kan
baere unittens bruttovaegt.

Der henvises til afsnittet “Tekniske specifikationer”.

Efterspaending

Da unitten udseettes for vibrationer under transport,
er det vigtigt, at der foretages efterspaending af alle
forskruninger.

Inden installation bgr den eksisterende installation
gennemskylles.

Da unitten er beregnet til montering pa en vaeg, er unittens
bagplade udstyret med 2 ngglehuller for ophaeng med
skruer.

For korrekt tilslutning af rerene skal symbolangivelsen pa
unitten felges. Der henvises til afsnittet “Symbolforklaring”.

Eventuelt lgst leveret snavssamler skal monteres i henhold

til principdiagram. Der henvises til afsnittet "Princip-
diagrammer”.

Passtykke

se diagram

Folerlomme

se diagram

Passtykke
Passtykke hvor energimaleren monteres.

Demontering af passtykke:

« Luk kuglehanerne pa bade FVF og FVR.

« Omlgberne ved passtykket lgsnes.

- Passtykket flernes, og energimaler kan hermed monteres.
- Kontrollér efterspaending efter montage af energimaleren.

Folerlomme
Folerlomme(r) for montage af fgler for energimaler.

10 LDK53001 © Gemina Termix 07/2021
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Montering af malerdisplay pa isoleringskappe (hvis unit er forberedt til det)

Opmaerk befaestelseshullerne for malerbeslaget og skru de
2 medleverede plugs i isoleringskappen.

Malerbeslaget monteres.

Energimadlerens display monteres pa beslaget.
Folerledningerne fores ind i unitten gennem udskaeringen i
isoleringskappen.

LDK53001 © Gemina Termix 07/2021 1
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Principdiagrammer
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vXm.lecon
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BF
BR
A Varmeveksler 20 Aftapnings- / pafyldningsventil
H Varmeautomatik 24 Leveres lgst med
K Tradlgse rumfalere 26 Manometer
P Gulvvarmeautomatik 27 Motor
1 Afspaerringsventil 29 Motorventil
4 Sikkerhedsventil 31 Differenstrykregulator
7 Termisk ventil 38 Trykekspansion
9 Snavssamler | Malerpasstykke
10 Varmecirkulationspumpe 48 Udluftningsskrue
14 Falerlomme, enkelt 77 Del leverance
16 Udefoler 79 Termoaktuator, unit
18 Termometer 80 Termoaktuator, fordeler
19 Paspaendingsfaler
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Tilslutning af el

Inden der tilsluttes el til unitten, skal nedenstaende
anvisninger overholdes: q

« Gennemlaes afsnittet "Sikkerhedsforanstaltninger”.

Autoriseret personale

Al el-installationsarbejde ma kun udferes af en
autoriseret el-installater.

El-tilslutningen skal udferes i overensstemmelse med
geeldende lovkrav og lokale standarder.

+ Tilslut 230V vekselstram med jord.

« Tilslut el pa en sddan made, at strammen kan afbrydes i
forbindelse med reparation eller vedligehold.

Det skal sikres, at ledninger og kabler ikke rorer ved
de varme ror. Ligeledes skal det sikres, at ledninger og
kabler ikke placeres mod skarpe kanter.

Idriftsaettelse

Inden opstart skal felgende kontrolleres:

+ Rer er tilsluttet i overensstemmelse med symbolangivel- @q
sen pa unitten.

Cirkulationspumpe
Cirkulationspumpen skal vaere slukket, imens systemet
fyldes med vand.

« Herefter abnes afspaerringsventilerne langsomt, sa unit-
ten fyldes med vand.

+ Det sikres at alle unioner og omlgbere er efterspaendt. Demontering af plastsplit (frostsikring)

Det er ngdvendigt at den rede plastsplit fiernes for

- Varmekredsen skal udluftes inden idriftszettelse. Icon stremforsynes.

« Manometeret angiver trykket i varmeanlaegget. Efterspaending

Efter pafyldning af vand pa systemet, og nar systemet
+ Ekspansionsbeholderen er forsynet med et fortryk pa 0,5 er idriftsat, skal alle forskruninger efterspaendes.
bar fra fabrikken. Hvor stort fortryk, der kraeves, afhaen-

ger af anlaeggets hgjde (afstanden fra laveste til hgjeste
punkt) se skema:

Hojde (m) Fortryk (bar)
0-5 0,5
5-10 1,0
10-15 15
15-20 2,0

+ Ved pafyldning af vand, skal afspaerringsventilen pa
varmeanlaeggets returledning vaere lukket. Proppen pa
aftapnings- og pafyldningsventilen fiernes og en slange
pasaettes. Dernaest dbnes afspaerringsventilen igen. Un-
der selve pafyldningen holdes der gje med manometeret,
der viser anlaeggets tryk. Pafyldning af vand stoppes, nar
manometeret viser et passende tryk. Afspaerringsventilen
lukkes, slangen fjernes og proppen sattes pa plads.

« Unittens drift overvages med henblik pa temperatur, tryk,
termisk ekspansion og laekage.

- Sa fremt unitten fungerer i overensstemmelse med
dimensioneringsforskrifterne kan den tages i brug.

14 LDK53001 © Gemina Termix 07/2021
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Betjeningsvejledning - Komponenter

Regulering - Varme

D),

se diagram

se diagram

Differenstrykregulator
Differenstrykregulatoren reducerer det varierende tryk fra
flernvarmenettet til et lavt og stabilt driftstryk.

AVPL kan indstilles inden for omradet 5 kPa til 25 kPa
(0,05 bar til 0,25 bar).

AVP-F er fastindstillet.

Temperaturstyring af varmeanlaegget
Fremlgbstemperaturen i varmekredsen styres ved hjzelp
af anleeggets temperaturregulering afhaengig af model og

type.

RAVK-temperaturregulator (25-65 °C)
Forhold mellem skalatal 1-5 og lukketemperatur:
1=250°C
2=35°C
3=45°C
4=550C
5=65°C

LDK53001 © Gemina Termix 07/2021 15
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®

se diagram

se diagram

®®

se diagram

se diagram

®

se diagram

Elektronisk regulator - ECL

Danfoss ECL - elektronisk reguleringsautomatik til
regulering af fremlgbstemperaturen til varmeanlzegget i
forhold til den aktuelle udetemperatur.

ECL skal indstilles i overensstemmelses med producentens
vejledning. Der henvises til de separate medleverede
vejledninger for korrekt indstilling af ECL.

Rumtemperaturen reguleres ved hjaelp af termostater pa de
individuelle varmeflader.

Udetemperaturfoler

Udetemperaturfgleren placeres pd bygningens koldeste
facade (normalt nordfacaden).

Sluk for ECL-regulatoren og montér de 2 ledninger fra
udefgleren i kronmufferne.

Ledningerne kan kobles til en vilkarlig klemme i
kronmufferne.

Motor og motorventil

Motor og motorventil til regulering af fremlgbstemperatur
til varmeanlzaegget via Danfoss ECL.

Det er muligt at regulere denne motor og dermed ventilen
manuelt i tilfselde af fejl pa ECL. Hvis dette gnskes, skal ECL
forst slukkes. Herefter holdes knappen pa undersiden af
motoren inde, og der kan drejes pa reguleringen pa
forsiden.

Paspaendingsfoler

Foleren sender den aktuelle temperatur til den elektroniske
styring.

Korrekt placering af paspaendingsfeleren er afggrende for
anlaeggets funktion.

Elektronisk regulator - Icon

Danfoss Icon elektronisk reguleringsautomatik til
behovstyret regulering af fremlgbstemperaturen til varme-
anlaegget i forhold til det faktiske varmebehov.

Danfoss Icon kan styre bade gulvvarmekredse og unittens
fremlgbstemperatur, hvis der anvendes et udviddelses-
modul.

Icon skal indstilles i overensstemmelse med producentens
vejledning. Der henvises til den separat medleverede
vejledning for korrekt indstilling af Icon.

16 LDK53001 © Gemina Termix 07/2021
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se diagram

Termoaktuator og ventil i unit
Ventil og termoaktuator til regulering af fremlgbs-
temperatur til varmeanlaegget via Danfoss Icon.

Ventilen er forindstillet til 1", som giver mindst mulig gen-
nemgang, hvilket er passende til en almindelig villa. Hvis
varmebehovet i den lokale installation er stgrre end indstil-
ling "1”, justeres ventilen ved at lofte og rotere topkappen.
Bestem den rigtige indstilling i skemaet nedenfor.

Den gnskede veerdi (1) placeres ud for ventilens markering
(2). Herefter monteres termoaktuatoren pa ventilen.

Serg for at holde aktuatoren helt i bund, mens skruen
spaendes.

1 0,3 0-1001/h

2 0,55 100-180 I/h
3 0,75 180-240 I/h
N 0,9 240-3501/h

$

Demontering af plastsplit (frostsikring)
Det er ngdvendigt at den rede plastsplit fiernes for
Icon stremforsynes.

Termoaktuatorerne leveres med "first open” funktion,
sa de star lidt dbne for at frostsikre anlaegget, indtil den
elektriske gulvvarmestyring bliver monteret.

Ved igangsaetning seettes "first open” funktionen ud

af kraft ved at rykke den rgde plastsplit pa toppen af
termoaktuatoren ud.

Det skal kontrolleres, at termoaktuatoren kan lukke
helt efter udlgsning af “first open” funktionen.

LDK53001 © Gemina Termix 07/2021 17



GEMINA & TERMIX

Member of the Danfoss Group

#A
CRUNDFOS

se diagram

Cirkulationspumpe UPM3

Anlaeg med elektronisk regulator

Pa anlaeg leveret med elektronisk regulator vil regulatoren

i AUTO-mode starte og stoppe varmeanlaegget efter forud-
indstillet udetemperatur.

Den elektroniske regulator har indbygget pumpemotion i
standby-perioderne (se evt. instruktion for regulatoren).

Anlaeg uden elektronisk regulator

Pa anlaeg leveret uden elektronisk regulator begr der i som-
merperioden slukkes for cirkulationspumpen.

Det anbefales at starte cirkulationspumpen i 2 minutter en
gang om ugen i sommerperioden.

Ved starten af vinterperioden kan afspaerringsventiler pa
fremlgbsledningen igen dbnes, og pumpen teendes.

Gulvvarme

Hvis anleegget benyttes i forbindelse med gulvvarme, bor
cirkulationspumpen tilsluttes en pumpestop-funktion i
gulvvarmeregulatoren. Pumpen skal stoppe, hvis alle gulv-
varmekredse er lukkede.

Hvis dette ikke er muligt, skal der etableres en bypass for
at sikre gennemstrgmning i pumpen, ellers risikeres det, at
pumpen beskadiges af overophedning, der ikke daekkes af
garantien.

Hvis anlaegget er leveret med ECL, henvises der til

Gemina Termix vejledningen "Pumpestop via sammenkob-
ling af gulvvarmestyring og Danfoss ECL 110 eller 210/310".

18
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Betjening

For hvert tryk pa piltasten rykkes et program frem.

Valget af styretilstand afhaenger af anlaegstype og tryktab i
anlaegget.

D i

o

S\
GRUNDFOS

Pumpeindstilling

Funktion Vejledende Ill' g I l I I I I
®

Proportionaltryk Auto adapt

Konstant tryk Auto adapt o

Proportionaltryk 1 [ ]

Proportionaltryk 2 (fabriksindstilling) | 2 Strengsanlaeg - afhaengig af tryktab

Proportionaltryk 3 - Maks. ®

Konstant tryk 1 1 Strengsanlaeg o
Konstant tryk 2 Gulvvarme o
Konstant tryk 3 - Maks. o

Konstant kurve 1

Konstant kurve 2

Konstant kurve 3 - Maks.

Fejlmeldinger

Funktion Vejledende "lr .g I I | I I I

Ingen strom

Blokeret .

Forsyningsspaending lav

Elektrisk fejl o
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se diagram

se diagram

®

se diagram

se diagram

Manometer
Manometeret angiver trykket i varmeanlaegget.

Sikkerhedsventil

Sikkerhedsventilens funkion er at beskytte anlaegget mod
tryk ud over det tilladte tryk.

Sikkerhedsventilens afblaesningsrgr ma ikke afspaerres.

Veksler
Varmeveksleren er udfert i syrefast, rustfri stal.

Aftapnings- og pafyldningsventil
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se diagram

se diagram

se diagram

se diagram

Ekspansionsbeholder

Udluftningsskrue

Snavssamler
Snavssamler bar renses efter behov.

Termometer
Termometeret angiver vejledende temperatur.
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‘i Afspeerringsventil

se diagram
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Fejlfinding

| tilfeelde af driftsforstyrrelse skal falgende kontrolleres,
inden en egentlig fejlfinding pabegyndes:

« Erder strom pa anleegget.

« Ersnavssamlere renset.

« Erfremlgbstemperaturen pa fiernvarmen tilstreekkelig.

« Erder tilstraekkeligt differenstryk.

« Erder tilstraekkeligt tryk pa sekundaer varmekreds.

Foranstaltninger EFTER fejlfinding er udfert

Nar fejlifindingsarbejdet er afsluttet, skal felgende foran-
staltninger foretages:

« Efterspaending af alle omlgbere.

- Unitten aftgrres og rengeres for spildte vaesker.

« Hvis ngdvendigt foretages der indregulering.

 Det kontrolleres, at tryk og temperatur er pa tilstraekkeligt

niveau.

&

Autoriseret personale
Al fejlifinding og vedligehold ma kun udferes af en
autoriseret VVS- og el-installator.

LDK53001 © Gemina Termix 07/2021
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Indirekte varme,
termisk

Forkert anlaegstryk

Omrade Fejl Mulig arsag Lasning
Snavssamler i frem- eller re-
) . Snavssamler renses
turlgbsledning er tilstoppet
. - .. | Indstil temperaturregulatorens termostat til korrekt
Forkert indstillingsveerdi pa . . o .
veerdi i henhold til afsnit “Temperaturstyring af
temperaturregulator N
varmeanlaeg
1) Kontroller regulator: Afmonter termostat fra
ventil. Hvis temperaturen herefter stiger, skiftes
Defekt temperatur regu-
lator termostat.
2) Alternativt kontroller og motioner ventil. Skift
ventil, hvis defekt
Forkert indstillet dif- Indstil differenstrykregulator til korrekt veerdi i hen-
ferenstrykregulator hold til afsnit "Differenstrykregulator”
Defekt differenstrykregu- . .
yKreg Kontroller og udskift hvis defekt
Forkert varme lator
fremlgbs- Luftlommer i systemet Foretag grundig udluftning af installationen
temperatur

Kontroller anlaegstryk pd manometer og pafyld
vand, hvis ngdvendigt

Pumpen er ude af drift

Kontroller om pumpen far strem

Lufti pumpen

Kontroller om der er luft i pumpehuset

Pumpen er blokeret

Motioner pumpe via centerskrue

Pumpen er indstillet pa for
lavt trin

Pumpen indstilles korrekt, se afsnit "Cirkulation-
spumpe UPM3”

Uens varmefordeling i byg-
ningen pga forkert indstil-
lede indreguleringsventiler
pa varmeflader

Juster eller installer indreguleringsventiler

Tilstoppet veksler

Gennemskylle anlaeg og kontroller at snavssamler er
monteret pa sekundzer siden. Skift derefter veksler

For darlig afkeling

For hgj fremlgbstempera-
tur

Indstil temperaturregulatorens termostat til korrekt
veerdi i henhold til afsnit “Temperaturstyring af
varmeanlaeg”

Defekt temperatur regu-
lator

1) Kontroller regulator: Afmonter termostat fra
ventil. Hvis temperaturen herefter stiger, skiftes
termostat

2) Alternativt kontroller og motioner ventil. Skift
ventil, hvis defekt

Forkert indstilling eller
dimensionering af
bygningens varmeflader

Kontroller, indstil, udskift

Pumpetrykket er for hgjt

Pumpen indstilles til et lavere trin, se afsnit "Cirkula-
tionspumpe UPM3”

Defekt kontraventil

Kontroller og udskift hvis defekt

Tilstoppet veksler

Gennemskylle anlaeg og kontroller at snavssamler er
monteret pa sekundzer siden. Skift derefter veksler

Stgj i anleg

Forkert indstillet
differenstrykregulator

Indstil differenstrykregulator til korrekt veerdi i hen-
hold til afsnit "Differenstrykregulator”

Defekt
differenstrykregulator

Kontroller og udskift hvis defekt

Pumpetrykket er for hgjt

Pumpen indstilles til et lavere trin, se afsnit “Cirkula-
tionspumpe UPM3”

24
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Omrade Fejl Mulig arsag Losning
Snavssamler i frem- eller re-
. . Snavssamler renses
turlgbsledning er tilstoppet
Forkert indstillingsveerdi pa | Indstil korrekt vaerdi i henhold til vejledning for den
elektronisk regulering elektroniske regulering
Defekt motorventil Kontroller motorventil. Skift ventil, hvis defekt
Defekt foler K'ont'roller'dlsplay pa elektronisk regulator i henhold
til vejledning
Forkert indstillet Indstil differenstrykregulator til korrekt vaerdi i hen-
differenstrykregulator hold til afsnit "Differenstrykregulator”
Defekt
’e € Kontroller og udskift hvis defekt
differenstrykregulator
Forkert varme Luftlommer i systemet Foretag grundig udluftning af installationen
fremlgbs- Kontroller anlaegstryk p& manometer og pafyld
Forkert anlaegstryk
temperatur orkertantegstry vand, hvis ngdvendigt

Indirekte varme,
elektronisk

Pumpen er ude af drift

Kontroller om pumpen far strom

Lufti pumpen

Kontroller om der er luft i pumpehuset

Pumpen er blokeret

Motioner pumpe via centerskrue

Pumpen er indstillet pa for
lavt trin

Pumpen indstilles korrekt, se afsnit "Cirkulations-
pumpe UPM3”

Uens varmefordeling i byg-
ningen pga forkert indstil-
lede indreguleringsventiler
pa varmeflader

Juster eller installer indreguleringsventiler

Tilstoppet veksler

Gennemskylle anleeg og kontroller at snavssamler er
monteret pa sekundaer siden. Skift derefter veksler

For darlig afkeling

For hgj fremlgbstempera-
tur

Indstil korrekt vaerdi i henhold til vejledning for den
elektroniske regulering

Defekt motorventil

Kontroller motorventil. Skift ventil, hvis defekt

Forkert indstilling eller
dimensionering af
bygningens varmeflader

Kontroller, indstil, udskift

Pumpetrykket er for hgjt

Pumpen indstilles til et lavere trin, se afsnit “Cirkula-
tionspumpe UPM3”

Defekt kontraventil

Kontroller og udskift hvis defekt

Tilstoppet veksler

Gennemskylle anleeg og kontroller at snavssamler er
monteret pa sekundaer siden. Skift derefter veksler

Stoj i anleeg

Forkert indstillet
differenstrykregulator

Indstil differenstrykregulator til korrekt veerdi i hen-
hold til afsnit "Differenstrykregulator”

Defekt
differenstrykregulator

Kontroller og udskift hvis defekt

Pumpetrykket er for hgjt

Pumpen indstilles til et lavere trin, se afsnit "Cirkula-
tionspumpe UPM3”

LDK53001 © Gemina Termix 07/2021
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Vedligeholdelsesvejledning

Anlaegget kraever kun ganske lidt opsyn, bortset fra rutine-
tjek og rensning af snavssamlere.

Regelmaessigt eftersyn af anlaegget i henhold til denne
instruktion og gennemgang af alle relvante driftsparametre
anbefales, f.eks. i forbindelse med maleraflaesning.

Bestilling af reservedele

Originale reservedele skal bestilles via en autoriseret
VVS-installater hos:

Gemina Termix A/S
Navervej 15-17
7451 Sunds

TIf.:97 1414 44
www.termix.dk

Ved bestilling af reservedele skal serienummeret pa unitten
oplyses.

Serienummeret findes pa typeskiltet, der er pasat unittens
bagplade.

Deaktivering og demontering

Inden demonteringsarbejdet padbegyndes skal det sikres at:
« Alle kuglehaner pa tilslutninger er lukket.
« 230V-stikket er taget ud af stikkontakten.

- Unitten er afkolet.

Bortskaffelse

Dette produkt bestar af materialer, der ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.

Produktet demonteres, og komponenterne sorteres i
forkellige grupper inden bortskaffelse.

Geeldende regler omkring bortskaffelse ifglge lokal
lovgivning skal overholdes.

N

Reservedele
Der ma kun anvendes originale reservedele i henhold
til fabrikantens specifikationer.

| tilfeelde af at en komponent udgar, skal erstatnings-
komponenten specificeres af fabrikanten.

Handsker

| forbindelse med handtering
og lgft af unitten anbefales det
at anvende velegnede arbejds-
handsker.
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Overensstemmelseserklaering

GEMINA € TERMIX

Member of the Danfoss Group

Gemina Termix A/S
HNaverve| 15-17

DH-7451 Sunds

CVR nr: 11 16 94 49

Telephone: +45 9714 1444

E-mail: mall@rermixdk
Homepage: www.termbdk

EU OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

Gemina Termix A/S
Member of the Danfoss Group

Erklaerer hermed pd eget ansvar, at felgende produkter:

Produkt kategori: Fiernvarmeunit
Type betegnelser:
BTD ophl VMTD mini opbl
@18: | HD opbl BVX VMTD opbl VX VWX BL Blandekreds
BV VM_TEF ophl
C28: | HD BV VMTD VK VVX BL Bl. Shunt
€32: | HD BY VMTD VX VWX BL BL Shunt
C40: | HD BV VMTD VX VVE BL BL Shunt

Som er omfattet af denne erkleering, er i overensstemmelse med folgende direktiver, standarder eller andre
normative dokumenter, forudsat produkterne anvendes i overensstemmelse med vore anvisninger.

Maskindirektivet 2006/42 /EF
DS/EN IS0 12100:2011

Maskinsikkerhed - Generelle principper for konstruktion -
Risikovurdering og risikonedsattelse

Lavspeendingsdirektivet 2014 /35/EU

EMC-direktivet 2014/30/EU
DS/EN 61000-6-1:2007
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 6-1:

Generiske standarder - Immunitetsstandard for bolig-,
erhvervs- og letindustrimiljger

DS/EN 60204-1:2018
Maskinsikkerhed - Elektrisk materiel pd maskiner —
Del 1: Generelle krav

RoHS Direktivet 2011/65/EU
Herunder szndringsdirektiv 2015/863
DS/EN IEC 63000:2018

Teknisk dokumentation for vurdering af elektriske og
elektroniske produkter med hensyn til begraensning af
farlige stoffer

DS/EN 61000-6-2:2005
Elektromagnetisk kompatibilivet (EMC) - Del 6-2;

Generiske standarder - Immunitetsstandard for
industrimiljeer

DS/EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 6-3:
Generiske standarder - Emissionsstandard for bolig-,
erhvervs- og letindustrimiljger

MName: Claus G. Mortensen

Date: Issued by: /gae:
20210422 ; 0210422
S M 4 L
Place of issue: Ckw é '0‘)% Place of issue:
DK-7457 Sunds Signature: DK-745 | Sunds

ame: Karing Friis Sk
Title: Director, Engineering

Danfass only wouches for the cormectness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other
lznguage, the transiator concermed shall be lable for the corectness of the translation
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GEMINA &) TERMIX

Gemina Termix A/S - Navervej 15-17 - DK-7451 Sunds
Member of the Danfoss Group

Tel: +45 9714 1444 - mail@termix.dk - www.termix.dk

Gemina Termix patager sig intet ansvar for mulige fejl i kataloger, brochurer og andet trykt materiale. Gemina Termix forbeholder sig ret til uden forudgéende varsel at foretage sendringer i sine
produkter, herunder i produkter, som allerede er i ordre, safremt dette kan ske uden at &endre i allerede aftalte specifikationer.

Alle varemaerker i dette materiale tilhgrer de respektive virksomheder. Gemina Termix og Gemina Termix-logoet er varemaerker tilhgrende Gemina Termix A/S. Alle rettigheder forbeholdes.
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